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SI3BIKOBBIE OCOBEHHOCTHU POMAHA JI2KOHA ®AVYJI3A
«A MAGGOT»

B oannoii cmamve oceewaromes cpedcmea apxauzayuu aHSIUNICKO20 A3bIKA 8 X)-
002icecmeenHom mekcme Ha npumepe pomana /[ocona @aynza «A Maggot». Ananus
ocobeHHOoCmell peuu nepcoHadicell npoussedeHUs N0360UN 8bIA8UMb, YMO apXau3d-
Yus A3bIKa noopasymesaem nod cobol cucmemuyro pabomy ¢ meKCmom Ha pasiud-
HBIX YPOBHSAX A3bIKOGOU CUCMEMbL. CUHMAKCUYECKOM, MOPPON02uieckom, JeKcuye-
ckom u opghoepaghuueckom. Camas 8blcOKas HACMOMHOCIMb CIY4aAes U Haubobuiee
PA3HO0Opa3sue npuemos apxausayuu ObLIU 8blA61eHbl HA CUHMAKCUYECKOM U MOPPo-
J102UYEeCKOM YPOBHSIX.

Knrwoueswvie cnosa: apxausayus, cunmaxcuc, mopgonoaus, rekcuka, opgozpagus.

Kanp ucropuueckoro pomaHa chopMHpPOBAIICS OTHOCUTEITHHO HETaBHO — B XIX
Beke. B cBsi3u ¢ atuM poman Daynza «A Maggot» ¢ ero HaMepeHHO «COCTapEHHBIMY
SI3BIKOM TIPEJICTABIISET COOOM aKTyaIbHBIM OOBEKT ISl UCCIICIOBAHUS CPEICTB apXau-
3a1MH, UCIIOJIb3YEMBIX MTUCATEISIMU 111 MAKCUMAJILHOTO CO3aHUs KOJIOPUTA STOXH U
ONPEIECTIEHHON COLMATIbHON WIN TEPPUTOPUAIIBHON CPEBI.

[ToctmonepuucTckuii poman «A Maggot», Hanucanusiii J[>x. @aynzom B 1985 rony,
CTAHOBUTCS MOCJEIHUM KPYIIHBIM Mpou3BeAeHUeM nucarens. Mcropuueckuil Koso-
PUT CO3/a€TCs B POMAHE 3a CUET YIIOMUHAHUS pealIbHBIX COOBITUM TEX JIET (K MPUMEDPY,
o mpuHATHH 3akoHa o KoijoBcTBe «The Witchcraft Act», 1735), a Takke OTCHUIOK K
JIUTEPATYPHBIM MMPOU3BEAECHUSAM TOM 3M0XU — BKIIFOUEHUS B TEKCT pOMaHa KONUM cTpa-
Hu1 xypHasia «The Gentleman's Magazine». BaxxHbIM CpeZIcCTBOM CO3/1aHUSI HCTOPH-
YECKOTO KOJIOPUTA SIBIISIETCS U SI3BIK pOMaHa, KOTOPbI HAMEPEHHO apXau3upyeTcs: B
peuu TIEPCOHAXKEH MPUCYTCTBYET 3HAYMTEILHOE YUCIIO PA3HOOOPA3HBIX SIBICHUN H
AJIEMEHTOB, KOTOpbI€ ObUIM CBOMCTBEHHBI aHINIMHCKOMY s3bIKy Havyana XVIII B., HO
HE XapaKTepHbI JJIs1 aHIJIMHUCKOTO si3bIKa KOHIAa XX B., KOrja ObUT HallMCaH caM poMaH
[4, c. 334]. laHHBIE YepThl IPUCYTCTBYIOT HA PA3JIUYHbIX SI3bIKOBBIX YPOBHSIX.

CuHTaKCcU4eCcKrue 0COOCHHOCTH aHITIMICKOTO sI3bIKa OMUCHIBAEMOM B pOMaHE 3I10-
XU BOCIIPOM3BOIATCS aBTOPOM BE€CbMa CUCTEMHO. B peun nepcoHaxkei oTmedaercs
CBOOOHBIN MOPSAOK CIOB; B yTBEPIAUTEIBHOM MPEUIOKEHUH CKa3yeMOe MOXKET Mpe/l-
IIECTBOBATH MoJIeKaIeMy. IHBepCcusi INIaBHBIX WICHOB YTBEPAUTEILHOTO MPEIIOKe-
HUs ObLJIa OTMEYEHA B CIEAYIOIIUX CITydasix:

1. ecnu mepBasi MO3ULIKA B MPEIIOKEHUN ObLIa 3aroJHEHa HApEUMeM MeCcTa WIId
BpeMmeHu: « Then saw I a man...[1, c. 264]»;

2. TIoCIie COIO3HBIX Hapeuui: «So might twin camera lenses see, ... [1, ¢. 10]»;

3. mocJe OrpaHUYUTEIbHBIX U OTPULIATENIbHBIX Hapeunil u couetanuii: «Only once
had he broken off during all this discourse ... [1, c. 43]».

B psazae ciyuyaeB npusarareibHbIe UCIONB3YIOTCS B PEUU MEPCOHAKENU TOCTIO3H-
TUBHO: «Mr Luck did impart to me news fresh... 1, ¢. 131]».
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B perumkax nepcoHakeil BCTpEUaroTCsl IPUMEPbl O€CCOIO3HBIX YCIOBHBIX MPE/-
JIOKEeHU ¢ nHBepcuel. J[aHHoe sIBIIeHHE BCTPEYAETCA U B COBPEMEHHOM aHIVIMICKOM
S3bIKE, OIHAKO JIUIIIb B OYEHBb (POPMATILHOM, KAHIIEISIPCKOM CTUJIE (TEKCThI 3aKOHOB,
KoHTpakToB). [lepcoHaxu poMaHa MCIONB3YIOT MOA00HYI0 KOHCTPYKIIMIO U B MEHEe
dbopmanbHbIX cutyanusix: « Once again he... prayed [ would ride on with no shadow in
my soul, as he assured me I should, or would, had he been able to divulge the entire
truth [1, c. 220]».

N o6mue, u criennaibHbIE BOIIPOCHI ¢ I1arojiom B Past n Present Indefinite crposit-
Csl C TIOJTHOM MHBEpcueu: «Saw you no other purpose? [1, c. 208]».

Kpome Toro, 6610 0TMEYEHO MHOXKECTBO apXaudHbIX 0COOCHHOCTE MOpdoorun
AHTIIMHACKOTO S3bIKa PACCMATPUBACMOM ITOXU:

1. OTrpuuarenbHble (HOPMBI [TIarojoB B poMaHe 00pa3yroTcs CUHTETUYeCKU. OCHOB-
HBIM CPEICTBOM TIepeadd OTPHUIIAHKS B CPEIHE— M PAHHEHOBOAHTJIMICKOM OBbLITa OT-
puIlaTeIbHAas YacTUIA Ne, KOTopas CTosja repe]l IarojioM, MECTOMMEHUEM WJIU Ha-
peurieM. C XIV B. B poiu oTpuLIaTeIbHOM YaCTHUIIbI HAYMHAET BbICTYyNaTh not. YacTtuila
not BCTpeyaeTcsi B MPETIO3UITUH TI0 OTHOIICHUIO K JTMYHOW (pOopMe miarosia BILIOTh 10
konma X VI B., omHako mpeobiamzaer ynoTpedieHue ee mocie JMIHON (GopMBI T1aroia
[2, c. 264]: «Now had any expectation, forewarning by letter, I know not what, of their
coming here? [1, c. 113]».

2. Jlna oOpa3oBanus neppeKTHbIX GOpPM HETEPEXOAHbIX [VIarojoB B pOMaHE UC-
MOJIb3yeTCsl Taroji-cBsaska fo be. CtaHoBieHue aHanutudeckod ¢opmbl Present u
Past Perfect MOXXHO MpOCIEIUTh YK€ Ha MaTepuaje JPEBHEAHINIMICKOrO Mepuoja.
C camoro HavaJjia 3TOro rneprojia BCTpeyaroTcsl coueTanus riaroio beon u habban
¢ npuyactueM II. I'maron beon ynorpe0isieTcst ¢ HeEpeXoAHbIMU IVIarojiaMHu, a Iia-
ros1 habban — ¢ nepexonubiMu. K KoHITy IpeBHEAHIIUNCKOTO NIEproaa HabIoaaeTCs
pacipenue coueraeMocTH miaroia habban. Tem He MeHee, I1arosbl ABHKEHUS 10
KOHIIA CPEHEAHITIMICKOTO MEPHO/Ia COXPAHSIOT COUETaEMOCTh C Iiarojiom to be [2, c.
174]: «Not until we were arrived, ... [1, c. 395]».

3. B pomane ormeuatorcs konebanus B ynorpedienun (hopM HErpaBUIIbHBIX T1a-
rosioB. K konebanusm B ynotpeOieHuu 3tux (opM, B TOM YUCIIE U B HOBOAHITIMMCKHIA
MepUoI, MPUBEIIO CMEIICHUE CTaphiX OCHOB [3, ¢. 193]. B pomane nanHoe siBjIeHUE
OTpakaeTcsl Kak B IOCTPOSHUH Nep(EKTHBIX BpEMEH, Tak U B 00pa3oBaHuu (popm nac-
cuBHoOrO 3anora: «She had not spoke so kind before [1, c. 300]»; «Nothing was spoke?
[1, c.465]».

4. B peun mepcoHakel MMPOKO MCIIONB3YIOTCS JIMUHBIC, IPUTSHKATEIILHBIE W BO3-
BpaTHbIE MECTOUMEHUSI BTOPOTO JIMIIA €IMHCTBEHHOIO YMCIIA, a TAKKE COOTBETCTBYIO-
M€ UM miaroiibHbie hopMbl, Hatipumep, « Thou art a fool and a liar, Fanny [1, c. 64]».

5. B TekcTe NpUCYTCTBYIOT apXaudHbIE IIAroJibHbIe (JOPMBI TPETHETO JIUIIA €ANH-
CTBEHHOT'0 YHCJIa HACTOSIIETO BPEMEHU C OKOHUYAHUEM -1/ BMECTO COBPEMEHHOTO -s. B
XV-XVI B., HapsAxy ¢ paHee aKTUBHO YHOTPEOISIONIMMCS OKOHUYAHUEM -eth, TIOSIBIIS-
erca -es. B Tedenne Hexoroporo Bpemenu (Bimodas XVIII B.) o6e dpopmbl (yHKIIHO-
HUPYIOT MapajIeIbHO U MOTYT BCTPEUYATHCS B OTHOM M TOM JK€ TEKCTE TOYTH PSIIOM
[2, c. 151]: «Hee that abideth in mee, ...the same bringeth... [1, ¢. 359]».
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S3b1k pomaHa «A Maggot» akTHBHO apXau3upyeTcs ¥ Ha JISKCUIECKOM YPOBHE,
YTO MPOSBIISETCS B UCIIOIB30BAHUY PsiJIa YCTAPEBIIMX CJIOB pa3IMyHON yacTepey-
HOM npuHaIexkHOCTH. Hanboiee HHTEpECHBIMU JJIsI PACCMOTPEHHUS SIBIISIOTCS ap-
Xau3Mbl, TaK KaK OHM HA3bIBAIOT M HBIHE CYIECTBYIOIIUE PEauu, HAPUMED, «...d
sennight later |1, c. 88]» — sennight n., arch. [ 's€naIt] — word for week.

Ha ypoBze opdorpadpuu [x. @ayn3 BoCCO3IaeT 1BE apXauyHble 0COOCHHOCTH:

1. ucnonb3oBanue OykBocoueTaHus -ck, a He oMHOYHOI OyKBHI -¢ B cy(durcax
npwiiarareNbHbIX: «I saw they were mostly figures and with what I took to be geomet-
rick or astronomick, ... [1, c. 210]»;

2. ynorpeOienue anoctpoda Ha MECTe HEIIPOU3HOCUMBIX OYKB: «...he meant no
harm and us was not to be afear’d of his looks and ways [1, ¢. 106]».

B memnom, mogaBnsroniee OONBITMHCTBO apXaWYHBIX AJIEMEHTOB W SIBICHHM
AHTJIMKACKOTO sI3bIKa, BOCCO3AaHHBIX B TeKCTe poMaHa J[x. Dayn3a «HepBb», OT-
HOCHUTCSI K MOP(OJIOTUYECKOMY U CHHTAKCHUYECKOMY YPOBHSIM f3bIKa, B TO Bpe-
MsI KaK KOJIMYECTBO YCTAPEBIIUX JEKCEM M BApUAHTOB HAMTMCAHUS CPABHUTEIBHO
HeBennko. HecMoTpst Ha 3T0, aBTOp Cymen H0OUTHCS LETOCTHOCTH KOJIOPUTA U
OILLYUICHUS MPUCYTCTBUS B HEKOEM 0COOOM SI3BIKOBOM MPOCTPAHCTBE, UTO U JIE-
JaeT pomaH «A Maggot» 1eiCTBUTEIbHO OPUTHHAJIBHBIM XYyJ10KECTBEHHBIM IIPO-
U3BEJICHHUEM.
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AHAJIN3 BHYTPEHHEH PEYUM IIEPCOHAKA
HA MATEPUAJIE POMAHA JOHHBI TAPTT «THE GOLDFINCH»

B cmamve 2o6opumcs 06 oonom u3 uemsvipex munog no8ecmeo8aHus, Komopule
6CmMpedalomes 8 Xy00X4ceCmeeHHOM NPO3AUYECKOM MmeKcme, — GHYMpeHHel peyu,
U amanuzupyemcsi OOuH u3 ee U008 — 6HympeHHUull MoHonoe. Paccmampusaromcsi
cneyughuyeckue uepmol U 0COOEHHOCMU 6HYMPEHHE20 MOHON02d, €20 POlb 8 CO30a-
HUU NCUXOTI02UHEeCKO20 00pa3a NepcoHandca U packpblmuu e20 xapakmepa, MOmueo8
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